NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 22 LONG RIFLE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm -
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes
® Name: CLYMER NO GO 22 LONG RIFLE HEADSPACE GAUGE STEEL
® Manufacturer: CLYMER
® Product no.: 184100221
® Mfr. No.: NG22LR
® Cartridge: 22 Long,22 Bentz,22 Match,22 Short,22 Long Rifle
® Color: Steel
® Height: 0.284"
® | ength: 0.75"
® Material: Steel
® Model Number: NO GO 22 Long Rifle
® Style: No Go Gauge
® Weight: 0.1 Ibs
® \Width: 0.284"
[ ]

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle
Headspace Gauge Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du den Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir dabei zu helfen, die Lange des Zimmers deiner Waffe genau zu messen und zu testen. Eine
ordnungsgemaéaie Verwendung dieses Messgerats ist entscheidend, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Headspace Gauge verwendest.

® Halte das Messgerat und alle waffenbezogenen Werkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

* Uberprife das Messgerat vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezilglich der Wartung und Sicherheit von Feuerwaffen.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

* Verwende das Messgerat nur fur den vorgesehenen Zweck: die Messung des Headspace in Feuerwaffen.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Feuerwaffen und
Messgeréaten.

® Versuche nicht, das Messgerat in irgendeiner Weise zu modifizieren. Modifikationen kdnnen zu ungenauen
Messungen und unsicheren Bedingungen fuhren.

® Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Headspace
Uberprifst.

® Wenn du dir unsicher bist, wie du das Messgerat verwenden sollst, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Gunsmith oder Waffenexperten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist. Entferne alle Munition aus dem Bereich.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich des Headspace Gauges und aller zuséatzlichen
Werkzeuge, die fur deine spezifische Feuerwaffe erforderlich sind.

2. Verwendung des Messgerits:

® Setze das NoGo Gauge in das Zimmer der Waffe ein.

® Schlie3e den Verschluss vorsichtig. Der Verschluss sollte sich nicht vollstéandig schlieRen, wenn der
Headspace korrekt ist.

® Wenn der Verschluss sich vollstandig schlief3t, deutet dies darauf hin, dass das Zimmer
mdglicherweise zu lang ist. Du solltest einen qualifizierten Gunsmith konsultieren.

® Wenn der Verschluss sich nicht schlief3t, liegt der Headspace innerhalb sicherer Grenzen.

3. Nach der Verwendung:

* Entferne das Messgerat aus dem Zimmer und reinige es gemal3 den Empfehlungen des Herstellers.
® Bewahre das Messgerat an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Personen.

Entsorgungshinweise



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Messgerate gemaf den lokalen Vorschriften. Wirf sie nicht in den
regularen Mill.

® Wenn du dir nicht sicher bist, wie du das Produkt entsorgen sollst, kontaktiere deine lokale
Abfallentsorgungsstelle fur Anleitungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge wende dich bitte an deinen
ortlichen Waffenexperten oder einen qualifizierten Gunsmith. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast,
wenn du Unterstlitzung suchst.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit dem Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien tragt zu einem sichereren Schiel3erlebnis bei.



Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle
Headspace Gauge Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge. This product is designed to help you
accurately measure and test the length of your rifle's chamber. Proper use of this gauge is essential for ensuring a

safe and effective shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use
the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the headspace gauge.

Keep the gauge and all firearmrelated tools out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the gauge for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the gauge only for its intended purpose: measuring headspace in firearms.
* Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling firearms and gauges.
® Do not attempt to modify the gauge in any way. Modifications can lead to inaccurate measurements and

unsafe conditions.
® When checking headspace, ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
® |f you are unsure about how to use the gauge, seek assistance from a qualified gunsmith or firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded. Remove all ammunition from the area.
® Gather necessary tools, including the headspace gauge and any additional tools required for your
specific firearm.

2. Using the Gauge:

® |nsert the NoGo gauge into the chamber of the rifle.

® Close the bolt gently. The bolt should not close fully if the headspace is correct.

® |f the bolt closes completely, this indicates that the chamber may be too long, and you should consult a
qualified gunsmith.

® |f the bolt does not close, the headspace is within safe limits.

3. After Use:

®* Remove the gauge from the chamber and clean it according to the manufacturer's recommendations.
® Store the gauge in a safe, dry place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations. Do not throw them in regular

trash.
® [f you are unsure how to dispose of the product, contact your local waste management facility for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge, please reach out to
your local firearms expert or a qualified gunsmith. Ensure that you have the product details ready for reference when

seeking assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge. Your adherence to
these guidelines will contribute to a safer shooting experience.



Medidores de Espacio de Cabezal NoGo Clymer No
Go 22 Long Rifle Instrucciones de Seqguridad

Introduccion

Gracias por adquirir el medidor de espacio de cabezal NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle. Este producto esta
disefiado para ayudarte a medir y probar con precision la longitud de la recamara de tu rifle. El uso adecuado de
este medidor es esencial para garantizar una experiencia de tiro segura y efectiva. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para entender como usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el medidor de espacio de

cabezal.
* Mantén el medidor y todas las herramientas relacionadas con armas fuera del alcance de nifios y usuarios no

autorizados.
® |nspecciona el medidor en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la seguridad de armas de

fuego.
® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el medidor solo para su propdésito previsto: medir el espacio de cabezal en armas de fuego.
® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manejar armas de fuego y

medidores.
® No intentes modificar el medidor de ninguna manera. Las modificaciones pueden llevar a mediciones

inexactas y condiciones inseguras.
® Al verificar el espacio de cabezal, asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo

momento.
® Sino estas seguro de como usar el medidor, busca la ayuda de un armero calificado o un experto en armas

de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada. Retira toda la municién del area.
® Redlne las herramientas necesarias, incluido el medidor de espacio de cabezal y cualquier herramienta
adicional requerida para tu arma especifica.

2. Uso del Medidor:

® |nserta el medidor NoGo en la recAmara del rifle.

® Cierra suavemente el cerrojo. El cerrojo no debe cerrarse completamente si el espacio de cabezal es
correcto.

® Si el cerrojo se cierra completamente, esto indica que la recAmara puede ser demasiado larga, y
deberias consultar a un armero calificado.

® Si el cerrojo no se cierra, el espacio de cabezal esta dentro de los limites seguros.

3. Después de Usar:

® Retira el medidor de la recamara y limpialo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
® Almacena el medidor en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier medidor dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales. No lo tires en la

basura comun.
® Sino estas seguro de como desechar el producto, contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para

obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el medidor de espacio de cabezal NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle, por
favor, contacta a tu experto local en armas de fuego o a un armero calificado. Asegurate de tener los detalles del
producto a mano para referencia al buscar asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el medidor de espacio de cabezal NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle. Tu
cumplimiento con estas directrices contribuird a una experiencia de tiro mas segura.



Jauges de Téte NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté la jauge de téte Clymer No Go 22 Long Rifle. Ce produit est congu pour vous aider a mesurer et
tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil. Une utilisation correcte de cette jauge est essentielle
pour garantir une expérience de tir sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge de téte.

® Gardez la jauge et tous les outils liés aux armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

® [nspectez la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et la sécurité des armes a feu.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la jauge uniquement a des fins prévues : mesurer I'espace libre dans les armes a feu.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
d'armes a feu et de jauges.

* Ne tentez pas de modifier la jauge de quelque maniére que ce soit. Les modifications peuvent entrainer des
mesures inexactes et des conditions dangereuses.

® | ors de la vérification de I'espace libre, assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sire a
tout moment.

® Sjvous n'étes pas sdr de la fagcon d'utiliser la jauge, demandez de l'aide a un armurier qualifié ou & un expert
en armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée. Retirez toutes les munitions de la zone.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris la jauge de téte et tout outil supplémentaire requis pour
votre arme a feu spécifique.

2. Utilisation de la Jauge :

Insérez la jauge No Go dans la chambre du fusil.
Fermez doucement la culasse. La culasse ne doit pas se fermer complétement si I'espace libre est
correct.

® Sila culasse se ferme complétement, cela indique que la chambre peut étre trop longue, et vous
devriez consulter un armurier qualifié.

® Sila culasse ne se ferme pas, I'espace libre est dans des limites sdres.

3. Apreés Utilisation :
® Retirez la jauge de la chambre et nettoyezla conformément aux recommandations du fabricant.

® Rangez la jauge dans un endroit sdr et sec, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales. Ne les jetez pas

dans les déchets ordinaires.
® Sjvous n'étes pas sdr de la fagon de vous débarrasser du produit, contactez votre installation de gestion des

déchets locale pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la jauge de téte Clymer No Go 22 Long Rifle, veuillez vous
adresser a un expert local en armes a feu ou a un armurier qualifié. Assurezvous d'avoir les détails du produit a
portée de main lors de la demande d'assistance.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de la jauge de téte Clymer No Go 22 Long Rifle. Votre respect de ces
directives contribuera a une expérience de tir plus sdre.



Istruzioni di Sicurezza per i Misuratori Headspace
NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Misuratore Headspace NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle. Questo prodotto & progettato
per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile. Un uso corretto di questo
gauge € essenziale per garantire un'esperienza di tiro sicura ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il misuratore headspace.
® Tieni il gauge e tutti gli strumenti correlati alle armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
® Controlla il gauge per eventuali segni di danneggiamento o usura prima dell'uso. Non utilizzare se

danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da fuoco.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace nelle armi da fuoco.
Indossa sempre un'adeguata protezione, come occhiali di sicurezza, quando maneggi armi da fuoco e gauge.
Non tentare di modificare il gauge in alcun modo. Le modifiche possono portare a misurazioni inaccurate e

condizioni pericolose.
® Quando controlli I'headspace, assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni

momento.
® Se non sei sicuro su come utilizzare il gauge, chiedi assistenza a un gunsmith qualificato o a un esperto di

armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica. Rimuovi tutte le munizioni dall'area.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi il misuratore headspace e eventuali strumenti aggiuntivi
richiesti per la tua arma specifica.

2. Utilizzo del Gauge:

® Inserisci il gauge NoGo nella camera del fucile.
® Chiudi delicatamente il carrello. Il carrello non dovrebbe chiudersi completamente se I'headspace &

corretto.
® Se il carrello si chiude completamente, questo indica che la camera potrebbe essere troppo lunga e

dovresti consultare un gunsmith qualificato.
® Se il carrello non si chiude, I'headspace € entro limiti sicuri.

3. Dopo I'Uso:

® Rimuovi il gauge dalla camera e puliscilo secondo le raccomandazioni del produttore.
® Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali gauge danneggiati o usurati in conformita con le normative locali. Non buttarli nei rifiuti

normali.
® Se non sei sicuro su come smaltire il prodotto, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per ricevere

indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Misuratore Headspace NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle, ti
preghiamo di contattare il tuo esperto di armi da fuoco locale o un gunsmith qualificato. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del Misuratore Headspace NoGo Clymer No Go 22
Long Rifle. La tua adesione a queste linee guida contribuira a un'esperienza di tiro piu sicura.



Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa wskaznikéw
odstepu zaporowego Clymer No Go 22 Long Rifle

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika odstepu zaporowego Clymer No Go 22 Long Rifle. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pomd6c w precyzyjnym pomiarze i testowaniu dlugosci komory Twojej broni. Prawidtowe uzycie
tego wskaznika jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego i skutecznego doswiadczenia strzeleckiego. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z tag instrukcja bezpieczehstwa, aby zrozumieé, jak uzywaé produktu w sposdb bezpieczny i
efektywny.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskaznika odstepu zaporowego.

® Przechowuj wskaznik oraz wszystkie narzedzia zwigzane z bronig w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Sprawdz wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzony.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych konserwacji broni i bezpieczenstwa.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru odstepu zaporowego w broni.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni i
wskaznikow.

® Nie probuj modyfikowaé wskaznika w jakikolwiek sposéb. Modyfikacje moga prowadzi¢ do niedoktadnych
pomiaréw i niebezpiecznych warunkow.

® Podczas sprawdzania odstepu zaporowego upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku
przez caly czas.

® Jesli nie jeste$ pewien, jak uzywac¢ wskaznika, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub
ekspertem ds. broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana. Usuh wszystkie naboje z obszaru.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym wskaznik odstepu zaporowego oraz wszelkie dodatkowe narzedzia
wymagane do Twojej konkretnej broni.

2. Uzycie wskaznika:

® Wioz wskaznik No Go do komory karabinu.

® Delikatnie zamknij zamek. Zamek nie powinien zamkng¢ sie catkowicie, jesli odstep zaporowy jest
prawidtowy.

® Jesli zamek zamknie sie catkowicie, oznacza to, ze komora moze by¢ zbyt dtuga, i powiniene$
skonsultowac sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Jesli zamek sie nie zamyka, odstep zaporowy miesci sie w bezpiecznych granicach.

3. Po uzyciu:

* Wyjmij wskaznik z komory i oczy$¢ go zgodnie z zaleceniami producenta.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wrzucaj ich do

zwyktych Smieci.
® Jesli nie jestes pewien, jak zutylizowac¢ produkt, skontaktuj sie z lokalnym zakladem zarzgdzania odpadami w

celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych wskaznika odstepu zaporowego Clymer No Go 22 Long Rifle,
skontaktuj sie z lokalnym ekspertem ds. broni palnej lub wykwalifikowanym rusznikarzem. Upewnij sie, ze masz
szczegoly dotyczace produktu gotowe do odniesienia, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z wskaznika odstepu zaporowego
Clymer No Go 22 Long Rifle. Przestrzeganie tych wytycznych przyczyni sie do bezpieczniejszego doswiadczenia
strzeleckiego.



Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle
Headspace Gauge Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gaugen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaarisi patruunapesan pituutta. Oikea kayttd tdman mittarin kanssa on
valttmatonta turvallisen ja tehokkaan ampumakokemuksen varmistamiseksi. Lue tdma turvaohje huolellisesti
ymmartaaksesi, miten tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen headspacemittarin kaytt6a.

Pida mittari ja kaikki aseeseen liittyvat tydkalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista mittari ennen kayttva mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyt4, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja aseiden huoltoon ja turvallisuuteen liittyen.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseiden headspacemittaamiseen.
Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, kasitellesséasi aseita ja mittareita.

* Ala yrita muokata mittaria millaan tavalla. Muokkaukset voivat johtaa epéatarkkoihin mittauksiin ja vaarallisiin
olosuhteisiin.

® Tarkistaessasi headspacea, varmista, ett ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

® Jos et ole varma mittarin kaytosta, pyyda apua patevaltd aseasentajalta tai aseasiantuntijalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty. Poista kaikki ammukset alueelta.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien headspacemittari ja kaikki lisatyokalut, joita tarvitset erityista
asettasi varten.

2. Mittarin Kaytto:

® Aseta NoGomittari kivaarin patruunapesaan.

® Sulje lukko varovasti. Lukon ei pitaisi sulkeutua taysin, jos headspace on oikea.

® Jos lukko sulkeutuu taysin, tAma viittaa siihen, etta patruunapesa saattaa olla liian pitka, ja sinun tulee
kysya neuvoa patevaltd aseasentajalta.

® Jos lukko ei sulkeudu, headspace on turvallisten rajojen sisalla.

3. Kayton Jalkeen:

® Poista mittari patruunapesasta ja puhdista se valmistajan suositusten mukaan.
® Sailytd mittari turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten saantodjen mukaisesti. Ala heita niita tavalliseen

roskiin.
® Jos et ole varma, miten tuote tulisi havittaa, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gaugen suhteen, ota yhteytta
paikalliseen aseasiantuntijaan tai patevaan aseasentajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena
apua pyytaessasi.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gaugea. Naiden ohjeiden
noudattaminen edistaa turvallisempaa ampumakokemusta.



Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 22 Long Rifle
Headspace Gauge Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kdpt Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
noggrant mata och testa langden pa ditt gevars kammare. Korrekt anvandning av denna métare ar avgorande for att
sékerstélla en sdker och effektiv skytteupplevelse. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
forstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander headspacemaétaren.

* Hall mataren och alla vapentilloehor utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

* Inspektera mataren for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenvard och sakerhet.

® Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte: att mata headspace i skjutvapen.

® Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du hanterar skjutvapen och matare.

® Forsok inte att modifiera méataren pa nagot satt. Modifieringar kan leda till felaktiga matningar och osakra
forhallanden.

® Nar du kontrollerar headspace, se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning.

® Om du ar oséker pa hur du anvander mataren, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed eller vapenexpert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat. Ta bort all ammunition fran omradet.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive headspacemétaren och eventuella ytterligare verktyg som krévs
for ditt specifika vapen.

2. Anvdnda métaren:
® Satt in NoGomataren i kammaren pa gevaret.
® Stang bolten forsiktigt. Bolten ska inte stdngas helt om headspace &r korrekt.
® Om bolten stangs helt indikerar detta att kammaren kan vara for 1dng, och du bor radfrdga en

kvalificerad vapensmed.
® Om bolten inte stangs, ligger headspace inom sékra granser.

3. Efter anvandning:

® Ta bort mataren frAdn kammaren och rengér den enligt tillverkarens rekommendationer.
® Forvara mataren pa en saker, torr plats, borta fran barn och obehdériga anvandare.

Avfallsinstruktioner
® Kassera alla skadade eller slitha méatare i enlighet med lokala féreskrifter. Slang dem inte i vanlig soptunna.

® Om du ar oséker pa hur du ska kassera produkten, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for
vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angaende Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge, vanligen kontakta
din lokala vapenexpert eller en kvalificerad vapensmed. Se till att du har produktens detaljer redo for referens néar du

soker hjalp.

Tack for att du prioriterar sdkerhet nar du anvander Clymer NoGo 22 Long Rifle Headspace Gauge. Din efterlevnad
av dessa riktlinjer kommer att bidra till en sakrare skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro mérice headspace Clymer
No Go 22 Long Rifle

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili méfi¢ headspace Clymer No Go 22 Long Rifle. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl pfesné meéfit a testovat délku komory vasi pusky. Spravné pouziti tohoto méfice je nezbytné pro zajisténi
bezpetného a efektivniho stfeleckého zazitku. Pfectéte si prosim tuto prirucku s bezpe€nostnimi pokyny peclive,

abyste pochopili, jak produkt pouZivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita pfed pouzitim méfiCe headspace.

® Uchovavejte méric a vSechny nastroje souvisejici se stfelnymi zbranémi mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(l.

® Pfed pouzitim zkontrolujte mé&fic na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Gdrzby a bezpecnosti stfelnych zbrani.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pouzivejte mefic pouze pro jeho zamysleny Gcel: méfeni headspace ve stfelnych zbranich.
® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a
méfrici.
* Nepokousejte se méfi¢ jakkoli upravit. Upravy mohou vést k nepfesnym méfenim a nebezpeénym
podminkam.
® P¥i kontrole headspace se ujistéte, Ze je stfelna zbran neustale namifena bezpec¢nym smérem.

® Pokud si nejste jisti, jak méfi¢ pouzit, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife nebo odbornika na stfelné
zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita. Odstrarite veSkerou munici z oblasti.
® Shromazdéte potfebné nastroje, véetné méfice headspace a jakychkoli dalSich nastrojd potfebnych pro
vaSi konkrétni stfelnou zbran.

2. Pouziti méfice:
® Vlozte méfic No Go do komory pusky.
® Jemné zaviete zavér. Zaveér by se nemel zavfit Uplné, pokud je headspace spravny.
® Pokud se zavér zavie Uplné, znamena to, Ze komora mize byt pfilis dlouhd, a méli byste se obratit na
kvalifikovaného zbrojite.
® Pokud se zavér nezavre, je headspace v bezpecnych mezich.

3. Po pouziti:

* Vyjmeéte mefic z komory a vycistéte ho podle doporuceni vyrobce.
* Ulozte méfi¢ na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované méfice v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazujte je do
bézného odpadu.

® Pokud si nejste jisti, jak produkt zlikvidovat, obratte se na mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro radu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se méfi€e headspace Clymer No Go 22 Long Rifle, obratte se na
svého mistniho odbornika na stfelné zbrané nebo kvalifikovaného zbrojife. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny
podrobnosti o produktu, kdyz Zadate o pomoc.

Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani méfice headspace Clymer No Go 22 Long Rifle. Vase



